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llum:hm de l-a san
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esth rvmmmdmln 4 las personnas que
opita en las comi
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debido visitar & Pansmi,

_ Antos, el 16, llegd n Colon el eo-
fGor jeneral Ramon Santo Domingo
Vila, gobernador civil i militar del
nuevo mento nacional de
Panamé; i el 17 hizo su entrada en

} £ S

viooion do qne Is exajoranion eo polf
tion, Gutas quo
lag pueblos, paralisa por completa s
murobin préapors i teangails, orfmon
serfa insistir on consnmar el doscrddi.
1o §1n raiva do' enos pneblos, o enyo
vombra tan frnoneotemento so hnbin
i ouyos foteroes tan froonentomente
Bon traisionadon.

I ! Mi

Ia capital, recibiendoen &mbas ciu-
dades Ins mis cal ift

taciones de respoto i afecto. EI |V

mismo din 16 diriji6 a los istme-

fios Ia siguiente nlocusion.

Ramon Santo Domingo Vila, jeneral
o péfe, secretario da Estado on comi-
niom, gobernador eivil ¥ mititar del
Departaments nacional d= Panamd,

A LOS 1STMRNOS,

La misms confiansa con que me
honrasteis, por condnoto del ocmerpo
copstituyente en Enero de 1885, sl
nombrarme presidsnto del Bastsdo por
un periodo de castro afioe, gue fod in-
terrumpido por los lamentables snoe:
sos de I injustificable guorrs que la
paxion politios impuso sl pais; i
sin dada res

o8 grande,

l'?unrol bieneatar de | |
ral

ﬂm. ire, ko
1o dicho, madite bieu el panto, i vael.
¥a con su juicio mejor formado,

Jutura ¥ 3 Dinde obth ol futura ? Trii-

o Mo propango org

enel Departamento nacional de Pava-
mhA an gobiemno hoorado, serio, euta.
ble, toloraote sin  dobilidad, endrjico
s#in violsncias, n In altars, oo fio, do
Ias necesidados nrjeates dol presante
i ol porvenir do tan importanto fajs
del torritorio unsionsl,

Obra mugas, & se quiero, pero mis
digna i jeneross gae s do eaplotar ls
iguorsncia ¢ infiltear oo ol coraxon de
Ins musas el veneno corraptor.

Tstmefios! Absndonemos las polés
miens i Ins njitaciones ostériles, i en.
tremos de lloco, con buens fo i dpi-
mo resnelto, por el onmino goe oon-
duoa s s prictios hoorads de las
institucionos, como medio Gnico da
trabajar par ol presente i el porvevir.
Eo este eamioo podeis oonlar con

sl d

siguarme, como lo eabeis, pams
oeapar el puedto do gobernador aivil
i militer del Departamento nacioosl
de Pacamé, con el onricter de seore-
tario de Estado en comision, empleo

mi sbsoluta i P
flo da los deberes qua he jursdo cum-
plir, i gone complitd & costa de fodo
esfuerzo i de todo esorifioio.
R. S8axro Doaxmvao Vira.
Pavami, Febroro 16 de 1886,

de gue tomé posesion el dia 6 de Ene-
ro Giltimo, aole equelsllo msjistrado,
€0 la copital de le repiblios. Al seeps

tarlo, dije :

« Reivindioar a Colombia ante ol
muodo eiviligado, idevolver sl Esta-
do de Panamé (s trangailidad i ln se-
garidad comprometidas, lan nece
rise parn ¢l desarrollo do los val
interenes fivondos en wqnel privilejins
do territorio, es, eefior weoretsrio, Is
misioo gue yo i:)lalpluln 88 propone

y faded presid Fl

Is repiblios,

= Con s coociencis de yo magnitud,
ison volonted Brme idecidida de ba-
cerme digoo de olls, Is soepto, sefior
searstario.

«Beryios presestar sl ocindsdsoo
presidonte |a espresion ds mi recono-
aimiantuﬂpm Is pueva pruebs de siti-
sima con que me dieting
i seegurarle que, en el camino de con~
salideren Colombin instituciones prée.
ticsmente libres 1 de moralizar In
sdminisirscion piblies, debe contar
oon mi sbeolula, decidids i patriGli-
oa colsborscion. s

Este e, istmefios, ol sencillo pro-
grsma de |s admisisteacion ejecative
que eo insogars hoi en el Departa-
meoto oaciopsl de Pacsmi,

Para roalizarlo, solivito, i me o
indispesssble, ol eficsx de
los elementos i de lus foerzes saoss
todeg, oo ol Islmo reuvides.

Mi smbigion bs sido giempre s do
servir o los lejitimon intercses del
paeblo eolombisuo, i cusndo wsf s ha
prosedido, bien se puede conrrir, lleno
de confisnzs, s ese pueblo valiento i
J oo d da de i
psts conliotsr en su eervicio.

Latzasfion | Aqui en vasstro enelo,
i cexao wn Qltimo bomeosjo s log grao-
des inleroses en €l focedos, veogo a
pover rmino 8 rml modesla oarrers
plblies, con ls noble smbicion de de-
Jat oo cada rinoon del terrilorio uo

TURQUIA.

Bucharest, Febrero 28.—Hoi se

" | reuni6 1n conferencin de los Balka-

nedi se ha aplazndo definitivamen-
te el tratado de pnz de Servia por
considerarlo insdecundo.

Aténag, Febrero 23.—Cuando
recibi el primer ministro griego
ala diputacion, contesté que Ia
politica griega no cambiaria.

Léndres, Febrero 23.—La es-
oundra internacionsl salded de In
bahia de Buda para Salnmis inme-
diatamente despues que llegne el
duque de Edimburgo, quien la
mandaré.—Dos cruceros ingleses
vijilan la costa de Cretn pars im-
pedir que desembarquen volunta-
rios griegos inducidos a susciter
uns revolucion.

Léndres, Febrero 28.—El mi-
nistro griego de guerrn i maring
amenaze con dimitir si no se de-
clars ls guerra & la Turquis.

‘%iﬁiﬁiﬁs@

LA CURARINA,
ANTIDOTO QONTRA EL MONTALYISMO.

{ Qontinnngion. )

Brouxna taoka, Bl desconosimisols
de que «| verbo snstantivo ser; ol ver-
bo propismmeute wustantivo de tudos los
idiomas, i ubo de low tmis ircégularon,

gsmo wob ess futuro, que [lo do
1 Sean sori o futuro?
4 Sork son 8l fururo ¥ Yo wctendis gue

u nmbos presentey. ¢ Ber

Sa lo dije mui eo Hempo ; sin el pan-
dal necesurio pare dilucidar lov eme
brollon de la gramitica, se pgritsrd
moeho i e haré macho escdndalo,
poro no se logrard replicar. A s s
onslal o In ssonels | i cnnndo yuelva,
ayisenon !

o otro sjomplo del mismo Grana.
dn qua Mootalvo toma do sus Medita-
ciones, anfro igosl esbravio, I enweli:

« En este mivmo onidado i desonido
« podriss eatender codn de vordad sea
« oste Beflor nucaira padre, i eGmo
« Uiene pars  nokotros eulrsfiay i coras
« zon de talay

Lo que I sujiere las vigaientes oon-
sideraciones

« Medeados estarismos vi €l vo faes
« B¢ noestro padre sotusimeunts, i e6la
« uos endalzazen el almp los sutores
« miwticos con [ esperanza do lo que
« porden ajgan tiempo. Mi pudre es
« hoiy i lo faé do los mios : loa m
« log reniegan de 6l ocon la mentira,
« ote. eta. 2

1 0 p tenor apartandoss
de ls ousstion en vez de hsoor log
comentarios gramatioales.

Tosisto eo lo miamo : 520 estaris aguf,
o lo mbs, en fogar de es, olro presen-
te. Abors, ; es oreible que el mistico
esoritor frai Lois de Granwdn hays
gaerido espressr, del modu que se fao,
16, que el Sefior no g sivmpre nugktra
padre ¢ De ningaos mener,
Montalvo lo. cree, tauta gue del imps-
posible de tal dioho dedaos él gna. Ia
intencion del esoritor witade hobo de
ger oira ; i sopone gue uo eoris  por

uivocagion, sino por elégunte capris
cha, que lo que & &l le purdee gno os
Juturo,—las palabres de Gransds que
teaduce, por no gue ¢ Seflor sErd
nuestra  padre,—debin sor presente,
oomo que el Seflor sipmpre E5 naestro
psdre. Pero es un completo vieaverss,
Léjos de hablar el asoritor eu futura
pars que &6 lo entiandan como presente,
lo que bace es hublar en proscote pars
que 60 lo entiendan oowmo futare, Be
ba dicho ya que Is ioHexion sea estd
en el Hempo preseote, (basta gae
Montslyo eoo todo wn poder establozon

o G--n:flt |
L FUTURO
da sostanaree on |

(Qné futuro ‘en eao 7 Onkl o ol

i| eon lns sttoriores conjugsciones : no

dn_este njemplo lo i
del da Tiberio, quo tendes fo
6lo par 1a  snuloridad liters
esoritor espafiol que hays
traducoion. Asfos qae por grs)
que bayn sido o] vanosdor
wa palabrn oo vals en esteja
;Do qué uturo non bublw
ted, bendito oweritor 7 Unled digo:
« Hi alli el presente por el futus
ro,» sgregando qoo Escipion debid
haber dicho VAYAMOS ¢n lugar de vas
mos.  Entdoces eayamor sori foturo 7
+ Bstd nsted seguro, bisn segncode lo
qno dico 7 Poon me da do syergon-
warlo por talea dislates ; pero si ol moi
tbm:o l“ #0 apea deé au burro, qué

neer

De osta wanis futuresca han dednpi-
da uos, i fequo oon eierta Idﬁen,

L hemos tomado con &l fataro. ||

uow de los infioilivoe ¢gxerer
‘qu‘dl ‘da low rqg' m
de Ferusn Oxballera i de
A we
reobivesrsa de piano. Ea
inn dos obras so h!i'ﬁﬂu

minsnts, comprobado, i |
asedo sl indieativa sttio ¢l sal
Al decir ol poraonsje de

7
%nc outulyo es oo eworitor
u sug avanoes s la bayonets, (o bes
to, vi Is grambtion ro le es-

mo¥
LY

irémos, 1 habrémos ido,
fataros simple | compnssto, imperfesto
i perfooto, do indionlivo, o purs fud-
remos, foturo cordivious] wimple, i
Jiubiéremor s, latnro dicionsl

o 0
¢ 8i vayamos ea ¥UTURO, qné dejs
nsted i

In fravedo Fgarfdars
ta: « nodigo qoe oo fad malas leo-
gons ;"' pero exto «f serin moi mal di-
chia, | ma propongo demos!

Hi

cotapuesto, de sabjontiva ? I llenss
oathn todne lay oasillne del fata
quedn vecaute pars al voyomor, i s
intemperie se ostard sin mig resgaardo
que [as alas dol jenio de Montslvo.
Ann no se du por vensidai Aaciéndo-,
le mercod de un coeacho, eontindo ;
Lin ivflaxion wayamos bjantivo

presento,

No faé del falaro del varbo ir del
que Esoipion tuviers oesasided i sl
ounl lo boecars reomplaza con 8l
wente. S roourso oruiorfo i
oion hubo de estar en ol vamo;
rativo. Este mada del verbe,
no tione pasads, por Garecdr en acoion
de up ofscto retrosstivo, tamposo tia-
v futuro, porque I scvian del impe.
rativo oasn desde o] iostsote en qpe
0 enpresa 81 mandslo, puss naogue el
ionto del mondato s soceso

0OEVAS i0p g §d
ocon ssle prosente de snbjuutivo lo quo
Graosda bis querido eapragar, valiéndo-
s0 de un jiro podticn, es quo ol Betlor
#8 mostrari como no padre cusndo
008 YoRmos en &n prossudis. L frase
tods cudn de verdad sea este Seflon
nueslrq padre, vquiyale » osts oire
cuan ciorio ex gue (enemos on Kl un

gozs do ciertas |ib ip

cing oo concedidas o log dérmas, Eo
ountsllnng, por ejomplo, hisi ol idioties
wo de/In frase: wiguiera %o mds SR,
¢on Is eusl, nungue eulsmos &
yoeos duds o incertidumbra  de algo,
losfi te. Por con-

moterdo que hags grats pars lss je-
gersciones que vieven s is de
quico ba conssgredo wu vids enlers s
servie desictaresadsmente s sa patris.

Rap to squf del gobi
fiscional, i de su polities priotics-
menle rejenctadors, asumo Ia rospon~
sabilided do ssponorla, tal pasl Is com-
preudd i habrd do prestiostis,

Los colombisnos, eon sl inslinto goe
los dintingde | que el lofartaniv des-

P
siguionte, ¢l uso dol sea noes ol mbe
d lo pers justifiosr Is diserey

ociu on jeneral de los tiempos de foe
verbos.

Tenoera, Ls de et infaadads Is
[ soion de que én ol ejemplo do
Geansds w0 haya faltado o la oorres
lacion da Lo ( tiemvos ) del werbo,
Prosopte de sabjuntive o preseute de
digslivo, smbov sou p ok, luego

ieris, hen p »l fia goe
0w pusblos qos qaisren ket verdsde-
mmsnte libres | asegurar su prowpori.
dad, tisuen ol debae impresoiudible de
darse gobisroon serios | durables, sio
erposet I8 ox A de Gaton s o0~

blosgiones eflmersy, parte del mezgai-
do interes individasl o de los ofrea-
los

Eato hs comprendide tsmbien el
distioguido ciadadano oo 0o
I8 sacion wosba do poner, aos vez mis,
I8# riendas del gobierso ; i por eso,
con viril frauquoss has heoho al psis
I8 syposicion de los deysstadoren efeo-
wou del mal qao nod hin wilijido, & in-

diosdo ol semedio, EI, llece do bua-

ol nean do Gusowds | 6l son qoe pro-
pone Moutalyo eutén 6v uo  mismo
tiempo sungoe oo divorsos Moo ;
(aego wi falts do ocorrelagion hubisrs
uo seris do tiempos, wioo do Monos do
eonjogacion.

Ovanta. Negado que faers de
rigor usse del son eo ves dol sean,
puos la esprasion gué TANTON 8UN lox

pecados, 0o o8 axsolamenle LU
qué tantos sean los pecados, Movlsl:
vo hsee quo el buon padre se

captess con todo €l noonlo pokitive i
lar;iuuu do] modo mu.ﬁ" -
do sonso In intencion de é1 b
adoptar up naenla ingierlo, sarec

vine

padre. Ln del fatura por el
preseole do sabjuotivo ¢f e wol poi=
mitids, porgue les cosss que posi~
tivamente vo son, tanto paeden de
jar de wr como legar a aer. Dal
presento nsce el futaro. ; Puede
sulir del fataro ¢l pressnbo........
Evidencismos do ts] suerle, t}" bien:

- | pado Gravada decir lo que dijo, i qoe’
M i w0

oon s
vioiverss, disparata. (ll flu loa ho
pusontendo su razon de ser s loa oon.
tiunos disparoe del sator, )

Atondamor » oleo ojomplo de Moo
tulvo ¢

« ' Parquo no sou do coudilon quo s
« posenn vwloriormon o, dioe Nierowm.
« burg. bablaudo de lay virtndes, sino
« inleinsoosmonts. ' No Lisbls of buen

1| 0on mis o wéoos poraks, gus vames

postarior, yh esto no ox Iy mikma wosion,
wino lw eubsigniente,

Tal como vasia Montalvo 1a frans sf
ex do rigor ol vayamon ; poro os que 1
1o sgeegn todo aquel § sord bien que,
go rodoo goe haoe ublig-hrguel
ompleo del enbjuntivo. Dado que lay
palabirag qua trao Mootalve sean fisl
reproduosion de lo teadacido por slgun
oscritor de oot ; e él quieo law ha
scomodado & au tmaverk, i W Bo os
do estrafiar quo goien oo tene ni ides
ide [0 que os futuro gramatioal, sapon:
g que so pasde fedistivtsmente deeir,

v gue vayamos, ousudo I8 soujuucion

sl finloo sivmpo quo In tolera.

8i Ewoipion habises bisbludo op ose-
(elluno, hubiors diche en tano soaelv
i vipldo  vamon, a dite gracias a los
dhiones ! porqua ui el vayamm alko fa-
taro, ul ol irdmog, fularo yoridudaro, sor:
vin ul objotwon In arjoscis de Keoi-
plan, bansistenta on rveaskenr o I8 mal.
titad, do geado o an fuoras, son ol
jmperio do wn palsbra, pa; 1
Tankejnrn o lo do sos trinofos

« padro de law gue p pounar,
« wing do |as qoe powsemos, | aun he:
« mos posvido doter. »

Pass pars wi bumilde entesdor ol
bueu padre vo bable vi do passdo ni
do presento i de fatara, sw?u- 0o 48
rellore » uiogun Wempo do Is  exis.
tegoin de law vietades, sioo & |8 wa.
nars gomo ellas deben posserse, vo wpa-
raotemente, kino on taalided | | ou ox-
La caso ol tmodo o In Jorma subjnative,
—giompte do prosente | oo de faturo
oomo insinle vo,—0rs min pro.

pis o fin de dex s In f(ragg ciort

juen ol
dujando anf burlndos w wu lnﬁuu

wonusdores, Capaz o nuesleo atolon:
drado sofista du T (ue por eanoto
Ewolplou vo pndo ajercor alli vingen

tmaudo, | ol Woer quo valerso da saplic
satition regtitsan, no pado aor impera:
tivo o) wode del varbo ir, paoe, oreyen:
o sonolnir mui (Gjiovments, dirs qee
In siiplica vo ox ol Paaw an
gramatios s todo esto s |lame jmpers-

que wwolwina ul prossata du snbjautive 95

el ugo dete q

tro enbordinado qoe ex

ﬂm»dn' swmbos por dos
de

oou q segando
estd o lnlol wodo. Da astatlo, resal-
ne ln

percerin ol necosario: snborilions
mietitd de Iu propusicion com)
taris respecto de ipsl.

i por seto we dijas ne digo. Ahora,
Lo guo 2 dij owgﬁnmd‘is
quo os lo complemantario, tonis que i
por la seigada vis del subjuntivo, la
qua so emplea para dodo fo canjetars!
i bitn puesto estayo el no haya, Bas-
ta leor In olea arsoion : ma que no
1AL, pars uobar algo do por Ia
faltn dol nosedsrio eulave da lax dos
proponiciones.
Por lo que heos al nlﬁnm?ﬂ'l-
plo torawdo do In gremitios do la
Academia, no e olatto qua oo I
de duba eitar In
doata carperasion hnbiaes querids dae
7 wentndo que biai vorbow gue Lenen
r:-puundnhi laran o satlo of
areoerlo su vorded, habris nedo del
rmliamvo privecen ;Jm oonsoinodo
wilo nun pmh-ll:'llu ,Im'd ultuz
live parezcan 1o goe |v ceermepaod
emploar. ¥ onbd n Acwdemin

Enao., e of buono de don Juan
huoo toutado numdo‘t!hmjh‘- de
antores do divosas époosa | oa.
tagoris, penawndo jurtifionr l-%»
panein de ciortye dempos de lox verbor,
para obtosor por Anico rexnitade s
ootaplito doserédits geatnatioal, ot
por In waln olacoion do lon sjemplos
eomo par wos iufslicos someniniior,

Caidado | mueho of be terido uoes
{ro sator, do no reprodacie Ins o
olowen gun wo ls han slendo

¥

trn 0 de los tompos del verbo.
Vieoda que vo voo idénticos los oason
0 6l | loxquose Lo by tashs-
ovita discrotamente ol prevsutar lon
noyan pare .::- 0o &n s ¢l oolejo
ool ) ® m
nombras, » 80 babik dicho, « i der mix

tivo, i on Ao umnuulmvl;ge‘
1hMvo dnourrimon hisete .

wow Ao por Dios una limosos, o do-

de

Montal ool
talv . Ni umo: :
Mbn“ n‘tm“ nmm l& tor-
asko no ban.
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8l er0 Patrus in cunetia
. | totum (traduoccion librs :
| de todo kabla, ¥ nada entiende), ba

‘miéntras Is oivilizacion prevalezon
leza Bobre la bﬁib.ﬂn.

. | tng nos darin Ia ragon.

2omo en losdos artieulos polémicos
quo_noa endilgd
9.* Defensa
hacar de los adef
4que, tambien en materia delengua-
Je, nos ol mismo oficioko
orrespo mmtzu. o
, elenco de loa gazapa-
ha dado s luz, de
(proprio marte).
1. parte.
Pcp«ﬁumm’qmﬁn manonquera.
Llamamos de este modo &l con-

'qne nos incumbe

. fin
tonea qua Ma
B0 propia

ecis8, | vty da raros i portentosos das-

enbrimientos que Manongo ha he-

o cho en el vasto ciroulo do los

et nildl in
Perico que

¢l suvasto i profando in-
por ¢l inconmensurable eam-

. po del sabez, dejando por donde

quiera un fnapreciable rastro lo-

| voi a dispertarle del euefio.

i« Y.

-
!mqm‘w , ¥ congentir que o les
diga ni I'lu’ne de otro modo que

e soamlated it |
ih?&du; r haber, i con nn jes-

mui fs

K gt ﬂfﬂ“‘-m%ihe Nina
1 el g

provia »
(Firmado) «Clinaco Gomes Valdes,s

8.” Otra nota do 7 de idéntivos
mes i ano, dirijida n los profeso-
roy de medicina, la qus comienza

vl u}ﬁ:.. ito decano Jdel. cupr-

@ socas, P

3

en

res mondas i lirondos ) quedus
entonoss mas abolido para sismpre
¢l nso de ese ilastre apellido de es-
tranjero que siempré Lovaron aque-
llos empleados i

+I amalia Jewia n Marta, 1 o
‘Maria su hermana, in Lizaro.

Hsto dijos i d Tes dijo :

08 emp pos desde su
primitiva institucion lnsta los
venturosos dins de Manongo Muiié,
queé por la missricordia de Dios al-

Lizaro nuestro amigo dugrme | mas

Il argumento convincente, siloa
hai, con que Manongo ha iniciado
et cruzada contrs el

¥ 2]
(8. Juan, ecap. XL vv. 8, 5, 11,
'85.1 86).
Resulta de aqui que Ji

i

: | tuerpos consulares, es el siguien-

apellido estranjero da cinsples i

te: «Bi, como es cisrto, ol consul
funcions sismpre foors del .Fm
que represents, esdecir, en ol os-
iranj b tieno qua  ser

1o 86lo fué amigo de Liaaro, mno
tambien de sus hermanas Marta 1
Maria, i amigo tan tierno de
uél, que llord por &u muerte.
& Ni qué de sstraiio tiene esto cnan-
dovistiGnuestra propia carne, tuvo
madre i parientes ?
4No vino tambien a darnos
%iemplo de todns las virtndes ?
ues hé ahi quo en sus relaciones
amistosas eon Lazaro, Marts i
Maria, nosdeji ol dechado de cuan-
to debe haver un amigo virbuoso
EM otro. Seentiende dentro de los
imites do la posibilidad humana.
Adunadas, pues, la sana filoso-
fiai l“ revelacion, abonan nuestra
i rech abiert |1

la contraria de Manango.

Donde quiera, la idea que o tie-
ne de Dios, es la de amigo del
hombre, de su verdadara padre,
que 68 el primero i més grande de
los amigos qua podemositenar.

Ni es otra ls idea sobre la cual
estriba solidamente el oristiania-
mo: Dios amd tanto al hombre

ue, en In persons ds su Divino
ijo, el Verbo, hecho hombre, se
ofrend6 en cruento eacrifitio, pars
espinr la calpa de aquél i abrirle
1as puertas de Ia Celeste Sion
o:ih!e seria que nada do esto

PRg )

Emp por el principio :
Deus ante ommia ( Dios ante todo).
TROLOIIA T SAGRADA BECRITURA.—

Cos | Bu nuestra articnlo de 8 de Mayo

—.m-. e s
o
ostremo de s bidaris (Is
teoris do ln del mono ),
€ YEANM l‘m;;:ll;k‘l n::;dcu‘hc
aei loe o8 en-
oantados del Eden.»
Bo logsr de vermos, lo scertado.
wrls wemos, (odo de indioativo pre.

esperamor i deseamos, No
snvo oade quo mandar o o

(nimero 2,200de Los Andes ) di-
Jimos en sustancia, en uns larga

i | nota, que, ecomprendiendo varips
lecs mudbleu povionistas |a necesi-

que el Banoo del Beuador, on-
déver casi corrompido & 1a sazon
(niio da 1874), de la podero-
& vz d un janio que, & semojan-
za del Divino Maestro con su
mﬁum. (2) mandnae s aquel
fo alzarse de la tomba en

quo post ado in, i lo yolvicse o
Ia i gal i ropusie-
ron i favoresioron desididsmante
Ia candidatura dal sedor B. M.
Arosomena para jerento do aquél,

* tn‘i. l:rl!uhﬁl!llnlc, para

do ver.
‘que oslé rijlendo a low oteos
daoir el nutor

* | ma

onya eandidatars trionfo esplén-
‘z‘ , 16l Bn:lwo it
anongo, ereyendo poner una pise
on Fléndes, nos opone el argumen-
to de que la Ditininad no tiena ami-

i gﬂll‘ix.pu'l deoirlo emples én lu-

g:‘r mc;to MLultv nonm..h pala-
compi que serin impropia
Aun respecto o w ngn_

s Manongo; pero no
dudamos que las personas seasa-

La primera i altimn palubra de
la Teolojin natural o Teodicea os
por consiguiente que Dias es nues-
tro padre; es decir, nuestro mayor |
mojor amigo. La Gltima palabra
de la Teolojia manonguera od, por el
contrario, que Dios no es ni pueds
ser amigo del _hombre!  Atroz 1
desesperante blasfemin !

CUon el #tem mds de que serin
malo, pésimo ¢ indecente que Dios
tuviese amigos ! Aunque, si hemos
de decir francamente lo qua senti-
mos, no podemos nsentar de un
modo rotundo que sem precisa-
mente esto lo quo para Manongo
OB péaimo ¢ indecente, o 81 loes el
quo loe caddveres se corrampan, o el
que los muertos al resucitar recobren
conuntamente con la vids, la salud
que turieran, (quo de todo ello sa
habla alli), o todus tres cosus reu-
nidas; pues lns eselamaciones con
que Muanongo concliye este su pa-
saje, n saber : « Bueno! mui bue-
no! habri gritado ls cazuels, Ma-
lo, pésimo ¢ indecente, habrin es-

Inviado Tos Bomb \o§mnio

norable con quien 130 se tuviose
familiaridad, siondor por lo mis-
s © indigoa, siplioada al So-
ar

No la contestarémos nosotros

086 84 perogrino or to, fulsi-

. w0ji 8 gran pro, pars | SU00 Por opuesto u la sann razon

sonl oo valeo ui resgan ol oan |1 6l jalio. Van n contestir-
» fo do guo scojs o dessohs non nllom i § osta,

, hocidndole ver que
oraando i gonservando al
i dispennsndalo tod on los

lemos (lé Pogueiin 40 ansnto s lonjibul
fitud, gno por lo qan heos A giro

ad, Diow nos wisin | 08 inpiensa
Nﬂh’nm&h-: annn abismo, vore

2&)-::0“,“,“ .
i | compu humeing
e h%ﬁw. i, oy mmE.:.

ménos quo ol sire como profético i
do sagrado ordoulo que ssums,
cual pare ponerss al nivel del
ngunto relijioge (uos correjimos,
irralifiosa) de que tratn, prestan
uaidoro 8 non o otrn intelijonciu,

DERBONO DB JENTRS I DIPLOMAGLA,
—Diew ¢t mon droit ( Dios i mi de-
reoho), mote o lemu quoe, ncomodado
 unedtro notunl praposito, podrin-
mon interprotar; dospues do Dios,
do quion noubamos de bablar, ol
Darecho, do que pasamos s ooupar-
nos.

Bi alld, en los ospnoion beoldji-

mp’ecto de aquél, 1 ninguon nege-
sidad bai de espresar estu cirouns-
tanein, que sempre ya ombebidn
en &l onrdcter congnlar. »

No sabemos #i habrémos ocom-
})‘:cmdidoi esprimido bian todn la

oran, delioadesn, primor idemas
dotes, o cusl mayor i mejor, de las
que olevan al octavo eielo tan mo-
numental razonamiento.

Solo una cironnstancia le falts
n Oste para hacer ln comple-
ta gloria de Mauongo: el ser suya;
pues yi otro ls habia precedido sn
su us0. Pero como Manongo os
consumado practicants del dicho
de Moliére : «Je prends mon lien
par tout o je le trowwe (Tomo b mio
donda lo encuentro), apoderdse de
ege preciosisimo joyel, por pare-
ocerle, icon sobrada razon, mui dig-
no de é&l.

Es el caso que a dlgoien se lo
antoj6, no sabemos si seris, 0 jo-
cosarin, o jorossmente, eseribir en
wno de los diarios de In ciudad que
no debia decirss cansul estranjero,
somo siempre se ha dicho, sa dice
iseguird diciéndose, sino simple-
mente consul ; bien asi cual a eisr-
to individuo, decimos nosotros, le
vino en falsnte no pedir maisla co-
mida ni 1a bebida, sino la por comer,
la por beber, pues eaclaro, razonaba
él, que dntes de coméraela, i bebivae-
la, no estd ni comida aquélla ni be-
bida ésta; 1 por el estilo de éste, se
lo clav a otroen el majin que no
habin de decirse : me tomé oa fa-
2a de Leelie, sino una taza con lche,
porque dicha taza no es hecha de
leche, sino que la contiene efc., ete.
eto, ; que do tales orijinalidades
caéntanse varias.

Manongo, qua sin dudn es de
aquéllos que andan a caza de cual-
quier neolojismo u otra novedad
cunlquiera, pars adoptarlos al
punto, juzgando darse asi, a fan
lijera ecosta, loa aires de hombre
de pro i de progreso, no waeilé en
adoptar novedad tan importante
cuanto fundada, { nos la echd o
nosotros engima trinnfalmento!

Hasta €l clionte g8 1a tragh con
la voracidad del ayestruz, como
es de verse en el primer pirrafo
de la4* carta de Manongo, no obs-
tants que ¢on esto se ponia aquél
en abierta contradiccion con Don
Yo de Cérdoba, como decin el otro.

Refresquémosles lns espoci
entrambos, al patrono 1 al cliente,
para que hagin memoris.

Los Andes, nfimero 878, corros-
pondiente al 16 de Noviembre de
1867, contienen: 1.* upa nota vo-
lectiva, de 6 de los mismos mea i
nno, dirijida 4l sefior gobérnador
de In provincin. Elln comienca
con estus precisng pulnbras:

» Lo inleasoritos, miembros dal
overpo conatilar estramjero residonte
o esbe puerto...... L]

L ontd Girmada i @

« Bl winsul jeneral de Colombia,
|

do de |22

estn plazn....»
(Firmado) +Climaco Gomes Valdoz,»

Tln vista de esto geroerd todavia
Manongo que su cliente no o8 ni
pusde ser conawl estranjero, no, obs-
tante que este mismo se ha reco-
nocido como tal? 4 0 serd que en-
tonoes fuase cdnsul eatramgero el
clisnts par sar oonsul eolombiana,
i que hoi y& no sea consul estranjero
Eor sor consul belga? Colom-

ia i Béljica estin en opusstos
polos consulares ? Co)omtia. on
el positivo o estranjero; Biljios, en
ol negative o anti-estranjero?... O
¢ quigd se nos escapardn (el ciego
180 lazarillo) por 1a estrecha i for-
tuosa callgjuela de eque nna cosa
gon los cuerpos copsulares i atra
los ¢bneules, i que las prepitadas
notas s0lo apellidan  estran jeros &
aquilios, no o Astoss ?,.. Si as1 su-
cedivse, @8n en hora buena! Pre-
leririamos, sin émbargo, que opo-
tasen lisn 1 Unoamente ln palino-
dia. Paro cufindo! Primero mir-
tirea qua canfegores | (8)

Nada hai mis inconcnso en el
lenguaje dal Darachointernacional
que lo vorreeto de ln denominacion
de consulea estranjrros doda n los
miniatros publicos ménos oaracte-
rizados que ge envian de un pais a
otro parn protejer las porsonas e
intorezss de sus uacionales, espe-
cialmente los somerciales.

Muchos ‘pasnjes podriamos oi-

tar, o ser preciso, en apoyo de es-
& nsercion, de anlores tales como
Wheaton, en su International Law;
Pando, enen obra pistama, Ele-
mentos de Derecho Internacional ;
Mudiedo, en su T'ratado de Derecho
e Jenten, Internacional i Diplomd-
tico ; Crlos Calvo, en su Deracho
Internacional, tebrico i prdctico de
América © Europa; i,sobre todo,
de Bello, gue porsu doble carfo-
ter de pulﬂic'ma 1 eminente gramé-
tico, es In nutoridad mis compe-
tente en el caso,
En merecido homenaje a esa
Furisin.ui tan brillante gloria do
ag letras latino-americanas, co-
piarémos, no obstante, los tres pa-
B4)e8 (ue siguen :

« Eu Is antigna convension eatre lon
Estadlas Unidos i [s Francis se lea dié
( » Joe oéoeales ) cierts especie de ju.
risdicsion en In poliocia de los bogaes
i on lax osness eatrs los traunsenotes
de sur onciones raspeskivos ; pero sl
prosente no bhai eo pié tratade slguno
que conceds  lon clusules estranjeros
residontes an territorio de Is Union ni
adin estus limitadas facnltsdes,

(Prieipios do Deraohio Internscios
ual, por Andres Bello. 8% edicion, par-

(8) Y4 gqne do na sdosul calombinuo
ouyo earaoler investin on ecindadsno
colombisno hemos hablado, no serd
enteramente inoportuno hager nolar
que In lejislncion oalombisna llama
consules estranjoros a los obosnies que
fanpionsn en ol territorio de Colome
bis,

En ofecto, ademas de hallirse ess
densmineion en o1 repertorio alfabé-

o | tivo de Is Racopilacion do leyoes de In

Naova Grands, ao el del Apdodico
dn s misms i a0 Jos de varias ocoles-
ciones anuslps do leyss, como tem-
bieo en ol ebdigs civil de Oaodins—
marea, In 16782 parto 1., teatado [T
dal Apéodiss nes de ells en tres do
wad artlonlos, qae ssn ol 19, ol 2.° i el
49, de lon canles nos limitardmon, o
genoin do 1s bravaded, « teansoribir el
altimo, fjicdonos eo 61 porqae o me-
reoe, atonta ln oataraless i anrdslor
del pracepto 408 iusloye, Dioo aaf :

« Art, 42 Bolos dooratos do eo-
quahir de lobeas patontes o de provie
00 counsalarek quo espidiore ol poder

Vs 3

ducano del ouarpo ,
yClimico Gimar Valdes. v

20 Oben pota dal consuledo jo-

oon, por decirlo nal, Dios hs sido
Il te d | del oa-

rdotor do amign do los hombres,
de verdadero {iliutnrpm nod, des.
sondiondo de lo grande o lo peqae- |
ho, el travieso mono m pochre, co- |

uole~ | mo puditrnmos llamar o Manongo, |

se veho oncima de fodos log ednsu-

upral di Colambin, do 11 dpl pro-
pio men i anp, que dico:

» Fundado ol enerpo consular es-
tranjero gn el heoho histirioo,.. v,
i gqnoluye nsi -

oIl iufraserito doonuo del cuer-

e) NTRT en Jo fnoskive
olura i ferminnntoments el vometimien-
to s que qoeda conelitaido el respoe.
tivo cdaril extranjero, segnn lon casos,
o lan leyes | w las antoridsdens del peis
couforme o In lejisla sion vijonte de la
Nooya Gespads, alo perjaicio de lo
qoe poeds eslipninrsa sobro of parti.
cnlar on lon tratados piblicos gue pe
colesran son Ian nacionos ») iquo
soan debidaments ratifiesdes § opg.

po conswlar astranjero, tiono o ma-

Joadoy



te 12, eapitnlo VII, § 9, pijine 190.)
« En de potar qoe las naci €

mée ba ﬂnnoiddl: t|| n;lnio han

0, & escepeion n Francia, Ias

més’ onidadosas en ostriogir Ing atei-
do suw eomrul, ji

i esto 80 agu

: IETOr,
mismar convenoiones
s if t

guno ol comisionado para haoer tal
rifl i oo g

ciiasion o pasa do sé1 un ohiste
insulso do los que ol dootor Fuen-
tos atribuye o oso grobesco gracio-
%0 sin maldita In gracio, Aonso estn-
T

?no sedirijisn e p
o..... » (Td. ibid., phjices 120 i 121, )
« Los consules estranjeros \ienen os-
tensas facaltades on lo# pueblos infie-
les...... » (Id.ibid., pjion 123, )

Bien, pues, ¢l sujeto que noso-
tros llamémos consul estranjero, no
86lo ¢s consul estranjero on ol sen-
tido ordinario de ests denomina-
cion, §ino (ue es ndemas estranjera
por que no ¢s acuatoriano, i lo es
todaviaen otro sentido, en el de que
€8 estranjero Aun pars el pais o
quien sirve, por no haber nacido

. Podriamos considerarlo, por
tanto, como decorado con una
triple corona o tiara (4) estranjeril.

A la manera que cualquier indi-
viduo pueds ser considerado de
dos divergos modos, como nacional
0 COmO estranjero, gegnn se lo mi-
re con relacion a su patrin o, al
contrario, oon relacion u otro pais
distinto de éstn; asimismo, un
ebnsul puede ser visto por dos fo-
ces enteramente distintas; Ia de
nacional, contemplado en el pais, o
desde su patrin natural o adoptiva;
1a de estranjero, contemplado en el
pais donde ejerce su empleo, o des-
de él. Todo conaul s, pues, cin-
#ul nacional i cénsul estranjero, se-
gun el punto de vista desde el cual
se le mire; i cnantos consules tie-
ne el Ecuador en otros paises, son
eimsules ecuntorianos o nacionales
del Ecundor, como los que otros
paises tienen en el Eouador, no
8on cdnsules ecuatorianos, sonlo
n]u-ecuntorinnoa O estranjeros para
[

Tan obvio nos parece esto, qua
dudamos pudiera serlo mds 1 juz-
gamos por tanto inGtil insietir
mayor tiempo en ello.

Acerca de la Diplomacia en es-
pecial, leemos en Manongo esta
orijinalisima espresion : mision di-
plomdteia estatuaria,  Ignoramos
qué causa hays podido asociar en
1a mente de aquélloa dos preten-
ciosos adjetivos diplomitica 1 csta-
tuaria pars aplicdrselos sin ton ni
#6n al pobre sustantivo mision. Re-
fiérese tal espresion, seguramente,
& la mision o, con més modestia, &
la comision que fuvo porobjeto con-
tratar en Europa laconstruceion de
una estatus ecuestré del Liberta-
dor Bolivar para ser colocadn en
esta cindad. Pero no habiendo
investido cardcter diplomdtico al-

Madiedo, en su obra citeda
( parte 1%, itnlo XII, §§ 517, i
619, péjinge 222 i 228 ) distingue
tambien lof olnsnles en consules ma-
cionales i estrawjeroy; pero  atiene
de psra il digtineion, & Ia cironostac-
cis do qnus el obnsul ses respeotiva.
mente nslarsl dol pais su que ejerce
sus fanciones, o estrafio a él.

Hé sqol ¢ns precisss cusnto mui
potsbles pelabras, sl examiner las ven-
tajss i desvecisjss de esls clsse de
cboenles :

« Oierto es que uo cbosol que viens
de su psis » servir sn empleo en snelo
estzalio, onrece de Iss relaciones ¢ in-
figenciss personsles que le hemos re-
cooveido sl c6osul nstorsl del pais
de su residencis; pero en sambio squel
i no éste, es el goe tiens s firme i
constante voluntsd de He u mision
s astislsceion de wu patria ; i esto vale
por todo loguoe el consul estranjero pue-
de ostentar aparontements eo su favor,
Ademass, ol conmul nacional puede ad-
quirir osas doles que el estranjero
posee 6D £U propio peis,

« E| mejor conrul on el nacional, le
e# inforior el estranjero, vo oindsdano
dal peis do su ejsrcicio ; pero el peor do
todos, mo simplemente como peor, sino
eomo périmo, en el qus, siendo mioms
bro social de oo paig, sirve en €l el
consulado de nos patris gue oo esls
soya. e

De squi, decimos vesotros, resnlta-
ria n oo poder dadatlo, que si el sefior
dootor 0. Gémez V., ousndo era obosn]
de Colombia faé conexl macional por sor
61 solombisgo, hoi que en cénanl de Bél-
jion, pais donde no se meci6 ¢a cuos,
6 no seris cbusul nagibosl sino consul
estranjero ; i como aei sucedis el sfio
préximo psssdo en qua le splicimos
ests iltims denomioscion, ells apsre-
caria perfootaments ialachnble, fno
ousdo sosso no lo faess en slgun obro
sentido, lo qne tepemos visto po #er

nal.

(4)

i p ndo ol sazon enlos gra-
wea nogoeios de oierto enone gado de
negocios de Oulombin, euyo diplo:
mitico 8o hn deoclarsdo  Meoénas
suyo. A tal Mooénns (nla vez
que cliente) como miembro que &l
es del Onm@te Bolivar, i ademas
su seorotario, puede pedirle cunn-
tos informes necemite o quiern
ncerea de esa comisi on.

Unaccionista del Banco dal Eevador,

ete,, eto,, se convendrd en que po- |
&o onads babfa que dqnquml?ur'
vor.

El sotior de In O termina sn pa-
pelucho, dieiendo que no tiene ren-
oor gino compasion por el sefor Ji-
ménex Arze. Risum teneatis . El
sotior do la O no puede tener mis
que roncor contra los leales mism-
bros del gran Ymido palitico que
ha puesto fin al reinado do la des
magojis on Colombin.

Unos 0OLOMMANOS.

&eonira,

[ Continuar 6. |

—————————

HABLO EL BUEI I DIJO M.

El senor doctor sin borlas don 0.
de la Bspriclla, ha cumplido 1a pa-
labra que di6 n su salida de csta
cindad de haocernos conocer al se-
nor consul jeneral do Colombia,
don Franciseo Jiménez Arze. No
nocssitibamos loa colombinnos del
retrato ofreeido por el sefior de In
0, porque harto conocemos nl se-
fnor Jiménez Arze, ihartas pruebos
tenemos del oelo con que ocumple
los deberes de su cargo; pero espe-
ribamos, no obstante, con cierta
curicsidad, lns rovelaciones del
alndido sujeto.

Por fin habl6 el bueii dijo mf.
El gefior dala O asunoia con gran-
do énfasis que va a deoirnos quién
es el consul jeneral de Colombia
en el Ecuador, advirtiéndonos que
}o eonoce intimnmente, « porque
juntos (dice) bemos rejentado en
uns misma ofising », annque I ver-
dad es que elsenorde la O no estu-
vo en la espresadaoficinasino como
subalterno del sefor Jiméner Ar-
ze. I nos sale con que este sefior

« Bs en estromo vanidoso s, cosa
que no prueba i que en ningun caso
argiirio falta de onmplimiento dal
deber por parte del senor cOvsal:

« Que ea de figura raquiticas,
j terrible cargo, dun cuando fuera
cierto |

= Que es incapaz de hacer un
bien » sns semejantes, pero esfd
dispuesto siempre & hacer males
gratuitamenta », comp el que lea
hiso -& los prisioneros alfaristas
cuyo indulto solicité espontine u-
mente i obtovo;

«Que hace sentir el peso de su
poder cuando algun colombiano,
por infeliz que sea, solicita una bo-
leta de nacionalidad s, sin espresar
cufl es ese peso, 0i c6mo lo hace
sentir el sefior ednsul 3

« Que la bandera del consulado
estd remendada », | borrible cosa !l

« Por iltimo, que personalmente
trasporta por las calles mis pabli-
cas jaalas conteniendo pajurilloss,
cuyo hecho, 8i oo fuera de pura io-
vencion del sefior de la O, des-
truirfa el calificativo de wanidoso
que le ha aplicado &ntes al sefior
Jiménez.

A esto se reduce la pintura o ca-
ricatura que nos regals el sefior de
la O, acompannda, eso s, de las
espresiones 10ds groseras, i trayeo-
do a colacion, desfigurado de la
manera més desvergonzada, el in-
cidente ocurrido bsjo ls dietadura
de Veintermilla, entre el sefior Jimé-
nez i el mayor Paz.

Para que sc acabe de conocer
la sinrazon del sefior de la O, con-
viene que se sepa que el geflor Ji
mépez Arze con el aviso que recibié
en lo tarde del 15, de haber sido
arrestado aguel individuo colombin-
no, oficié el 16 al sefor goberna-
dor de la provincia inquiriendo por
el motivo de tal procedimiento, i

ue la respuesta del sefior goberna-
3ur no di6 mérjen a réplica ningu-
ua ; habisndo venido la hoja publi-
cada por el sefior de 1a O » Justifi-
car ¢ procedimiento observado
contra €, pues sunque él niega ha-
ber lomu\lu parte en la politica
ecuatoriana, declora al mismo tiem-
po que desea In caida del gobieruo
actual, al que califica de opresor i
tirfnico. Si a esta declaracion se
agregon los antecedentes del seior
de Is O en su patris, donde ba si-
do compafiero constante de aven-

toras de los AizpGros, Prestines,

Esportacion. —Eu Enero Gllimo e
esportaron por cels aduans los rignien.
tes artfonlos :

Achiote, kilégramos,.... 2119
Osono, id. 1.058,080
Oaté, 97,040
Osucho, id. 16809
Queros, id 67,276
Oxfing pion: o 11,800
Qhogolsta, kildgramos,. 280
Darmientes, piexs 2,010
jies, baltos..... 4
1 1
re, kiligramos 028
Limones, bultog 48
Mangos, cietos.. §7.000
Naranjue, id... 206,400
Ota en polyo, [raoeon... 8.960
Orobills, kilégramos.... 28,060
Plata sollads, franeos... 84,600
Pellones, bualtoe,..
Plétanos, rasimo. 3.007
Pifins, (rutas... 3 4,700
Puja mocora, kilégramos. 2477
Id. tequilla mavufacta-
ada id $ 162
1,286
163
40,626
500
1,044
Zsres, id. 4,880
Mortalldad.— Ls mortalided oo

eeln sindad ssoendis en Eoero altimo
# lue cifras signientes :

Varopes, sdoltog........ 41

. phryaloe 67 108
Mujeres, adaltas.

« phrvals

La mortalidad en tode el afio de
1885 faé de

Varones, adaltos. . . 672
3 pérvalos, . 566 1,188

Mnujeres, sdaltas, . 8564
« phrvalsi . 666 920
2,068

Cuarenta horas.—BEo los dias 2,
8,4 i6 deMarso priximo tendrin
logar Jag onsrents horas eu Is ospills
de Ia Terosra Orden. Se suplioa la
asistencin s todou los fieles, i wai en
partionlsr & Iss hermonss Tercioring

Sres. Amadeo i Aveces,—Presaute.
Tai, 19 de Jalio de 1883,
Maui sefiores mios :

Ponosisimn enformedad onténea ve.
nfs padeciendo desde mucho liempo
n osta parle, i merced a la sarzapar
reilla de Bristol, véome shora de ells
completemente libre, Hasla tul punto
ora ingfmoda que todas las primaveras
srupeionabs 6o In osra intenso herpe-
tismo que flufs sbnudsctemente un
liquido weroso i chustico.

Resonosids o Is eficscia de ngael
medicamento, sutorizo 3 Ude. pars

que publique los buencs efectos qus
eo mi ba obrado, B, B, M.

Teresa Camusello, $8

¥l VINOG con Extracto de Higado do Bacalao propurado pi o4
Pruis, contlene, & la vim, todos loy principlos activea del Acelte do igad, L
leoholicon, T praciose para 1Ay porsonas euyod BALSTHARSH
Lcwite do Higedo de Baoalas,
la Broziquitis y lodas

propar

eotno

raci
€l de

Depésit yemarpd
-

2, Fanbavre Mastmairs, 1

racion, despiorta al apetito,
Migado de Bacalso, hacen quo el

cvpucs, of o m ;
el upm%:l“:nf‘”m':gévb
Srinmilsy reparador,y #0
a8 potios 08 dm:

GOUDRON GUYOT

ALQUITRAN GUYOT
Licor conocentradc y dosifionds
El Goudron i
e b e e
sangro, aumenta ol apetito, reatabloct el 0
enfprmedados da los ppuﬂlmm'\“, en los uhrmr:: g v‘:ﬁpﬂwlﬁlnrﬂﬁ:

de las mucesas.
El Goudron ot ha sido experimentad
principales brspitales do Francia, Bélgica y Elpl.ﬂ:. bt
Burants los grandes calares v en tiampos de spidemias, s hace con o i
babida mas higienica y preservadors. Un solo fraseo sis
litros de la mus ssludablo Ue las bobides. © HEeEa vy degy

El Goudron Guyot AUTENTICO
% vende en frascos 10( llavan, en sus etiquetss,
i firma,
eserila con fres coleres :

Venta por manor en la mayor garte do las Parmacias
PABRICACION POR MAYOR ;
La oasa L. FRERE et O, TORCHON 10, rue (calle) Jacoh, an Paris

Jalirad,

La ETERNA BELLEZA del CUTIS obtenids por ol emples da la

PERFUMERIA-ORIZA
de kee LEGRAND), Proveedor de la Corte de Busia

R
M

Ets.-Oriza
Fertimen v
Tos aroman
-y AT ]
Jay asesiad (VA0 s LTI

axtve
APLIDAGION FASTL

ORIZA-OIL, Aceite para sl Cabsllo.
DESCONFIESE DE LAS NUMEROSAS FALSIPICACIONES

TDiepoaits prinoipal : 207, calie Ban-Honor$, Peria

Anemia « Clorosis
Diarvvea - Nevrosis - Convalecencias

TONICO-NUTRITIVO l
i

con QUINA y CACAD, mezetasos oon un Vino 48 Expaha de poimera calldad.
El Vino de Bageaud, (i tene un sabor muy agradable; convisas
osposinlimnto & Tos Convnlemientes, b loa Nifles débiles, 8 laa Mugorm
delicados y & low ansianas 7ehilitadon por la udad y par Tns s
Veata per Mayor ; LEBEAULT, MAYET y C*, 29, rue Palestre, PARIS
Por wanr, T, = LEURAULT, M, Bdeswne.
A8 LH MALLA TAMEIEN EN LAN PRINGIPALES FARMACIAS

por excelendls, codtre s LLSES declarada ¢ intminente.

sea ol ramodio,
T ——— Empnnh a H" ! a ¥

600 ¢ BACALAD
R

1y |

aIe
B, Favta ey Ui mam, 3

gl fino Qs 1% dlaps ony
i ilog tergpdutioss & Lag

0 ke, Su oftto, pf
sl b Glorosisy R

i sobarano coners b i
las Enformedaden d.
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